
 

（認知証明書の仮訳） 
※認知証明書に記載がある項目のみ記入してください。記載がない項目は線を引いて消してください。 

 

役場：   ハンブルク市アルトナ区戸籍役場    

登録番号：    40/60 BV         

 

●人物（父） 

氏名：  ミュラー ハンス パウル ヤン   （出生姓）                                     

住所：   ハンブルク市ムスター通り ３０番地                  

本人確認書類：  身分証明書                       

生年月日：   １９７０ 年  ２ 月 １０ 日  

出生地：  ハンブルク市         

国籍：   ドイツ連邦共和国         

婚姻状態： □未婚   □既婚   □離婚  □死別 

※認知証明書に記載がある時のみ記入してください 

【認知の宣言】私は下記の父親であることを認め、ここに宣言する。 

□ 女性の胎児 （     年     月    日 分娩予定） 

□ 子 ： 氏名：    外務 アレックス太郎           

生年月日： 2023  年  5  月  10  日  

出生地：   ハンブルク市          

住所：  ハンブルク市ムスター通り ３０番地   

国籍：     日本               

 

●人物（母） 

氏名：   外務 花子       （出生姓）               

住所：   ハンブルク市ムスター通り ３０番地                   

本人確認書類：   日本国旅券                    

生年月日：   １９７０ 年  ２ 月 １０ 日  

出生地：   日本 大阪府               

国籍：    日本               

婚姻状態： □未婚   □既婚   □離婚  □死別  

※認知証明書に記載がある時のみ記入してください 

【同意】私は母親として認知に同意します 

 

朗読され、許可され、署名した。 

場所  ハンブルク市      日付  2023   年 6   月 10  日 

 

（ 母 、 父 、 役 所 担 当 者 の 署 名 ） 

 

この写しは原本と相違ないことをここに証明する 

場所  ハンブルク市      日付  2023   年 6   月 10  日 

 

翻訳者氏名   外務 花子      

記入例 


